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Note: This document is for use where the licensee intends to make only non-
commercial use. There is a separate document permitting commercial use, which 
contains clauses on fees and updates. 
 
 
 

LICENCE FOR NON-COMMERCIAL USE 
 
This Licensing Agreement is made between [external organisation] and CESSDA 
ERIC. 
 
Whereas  
 
(1) CESSDA ERIC is a non-profit-making body formed for the purpose of 
establishing Europe-wide arrangements designed to facilitate the exchange between 
its members of data resources relevant to the social sciences. 
 
(2) In order to enable users of the data resources made available by the members of  
CESSDA ERIC effectively to search for data in which they are interested, CESSDA 
ERIC maintains a multi-lingual thesaurus in electronic form, containing translations 
between different human languages of terms used in research in the sphere of the 
social sciences. This thesaurus is referred to as the ELLST (or the European 
Language Social Science Thesaurus). 
 
(3) [external organisation] desires to receive, hold and use a copy the ELSST as part 
of its own activities, carried out for non-commercial purposes. Such activities may 
include the use of the thesaurus in searching for data in archives other than those 
made available by members of CESSDA ERIC. 
 
(4) CESSDA ERIC desires to supply such a copy, and to grant a limited licence for 
its use by [external organisation] on the terms contained in this Licensing 
Agreement. 
 
It is hereby agreed that: 
 
(1) In this Licensing Agreement, "the ELSST" (or the European Language Social 
Science Thesaurus) means the multi-lingual thesaurus in electronic form, 
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established and maintained by CESSDA ERIC, containing translations between 
different human languages of terms used in research in the sphere of the social 
sciences, and made available by CESSDA ERIC to users of the archives of data 
relevant to the social sciences which are made available by members of CESSDA 
ERIC, so as to enable such users effectively to search such archives for data in 
which they are interested. 
 
(2) CESSDA ERIC hereby undertakes to supply a current copy of the ELSST to 
[external organisation], and licenses the use of the ELSST by [external organisation] 
in accordance with the terms of this Licensing Agreement. 
 
(3) The licensed use is confined to use as part of the internal activities of [external 
organisation], and is confined to use for non-commercial purposes. The licence to 
use is non-exclusive. 
 
(4) [external organisation] undertakes: 
 
(a) Not to use the ELSST otherwise than in accordance with this Licensing 
Agreement. 
 
(b) Not to supply a copy of the ELSST, or any substantial part of the thesaurus, to 
any other organisation or to any individual other than one who is working within its 
own organisation. 
 
(c) To acknowledge CESSDA ERIC as the owner of the ELSST in any reproduction 
or adaptation of material contained in the ELSST.  
 
The form of acknowledgement to be used is as follows:  
 
"[Material used in/for .....] is derived from the ELSST (or the European Language 
Social Science Thesaurus) which was developed by CESSDA ERIC and its member 
organisations. Neither CESSDA ERIC nor its member organisations may be held 
responsible for any errors in this material." 
 
(d) To inform CESSDA ERIC of any errors found in the ELSST. 
 
(e) To supply to CESSDA ERIC, and to authorise the use by CESSDA ERIC of, any 
alterations, amendments or additions to the ELSST devised by or within [external 
organisation]. CESSDA ERIC shall be entitled to incorporate such alterations, 
amendments or additions in the ELSST, to treat them as part of the ELSST, and to 
use them accordingly. Any use made by CESSDA ERIC of the ELSST as so 
amended shall be treated as authorised by [external organisation]. But the rights of 
CESSDA ERIC in such alterations, amendments or additions shall not be exclusive. 
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Signed ............. (for [external organisation]) . 
 
Signed ............. (for CESSDA ERIC). 
 
Date .............. 
 
 
 
 
 
 


